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nion pablica. Los primeros declaran osadamente que
la conveniencia, sino necesidad , habia exigido aque-
lla muerte, y censuran en términos nada mesurados,
elcardcter de la desgraciada victima (1). Los filtimos,
por otra parte, al paso que atentian los errores del
Inca y hacen justicia 4 su buena fé , condenan sin re-
serva la conducta de los conquistadorss , sobre la
cual dicen que el cielo puso el sello de su reprobacion
haciendo que todos ellos tuviesen un fin temprano y
miserable (2). La sentencia de los contempordneos
ha sido ratificada por la posteridad (3) ; y la persecu-
cion de Atahuallpa es considerada con justicia como
una mancha indeleble sobre las armas espaiiolas en
el Nuevo Mundo.

CAPITULO VIIL.

Desérdenes en el Per.—Viaje al Cuzco.—Encuentro
con los peruanos,—Chalcuchima muere en las llamas.
—Llegada al Cuzco.—Descripeion de la cindad.—Ri-
quezas que se encontraron.

1533—1534.

EL Inca del Pera era el soberano de aquel imperio
en un sentido particular. Recibia de sus vasallos una
obediencia mas implicita que ningun otro déspota;
porque su autoridad alcanzaba hasta lo mas secreto
dela conducta individual , hasta los pensamientos del
individuo. Era reverenciado como un ser sobrehu-
mano (4). No solumente era cabeza del Estado , sino
tambien el punto donde se concentraban fodas sus
instituciones y la piedra fundamental de la fibrica
politica que debia arruinarse por su propio peso
cuando esta faltara. Asi sucedié en Ja muerte de Ata-
huallpa (5), con la cual, no solo quedd el trono va-

(1) Yahe referido los insultantes epitetos con que habla
Xerez de la crueldad del Inca. Esta narracion [ue impresa en
Espaiia en 1534, un afio despues de la ejecucion. «El sober-
bio tirano, dice el obro secretario Sancho, hubiera pagado las
bondades y buen tratamiento que recibié del gobernador y de
todos nosotros con la misma moneda en que sabia pagar 4 sus
propios stibditos sin falta alsuna de su parte, estoes, hacién-
doles dar muerte.» (Pedro Sancho, Rel., ap. Ramusio, t. I1I,
fol. 399.) «Merecia morir, dice el antizguo conquistador aspa-
tiol antes citado, y todo el pais se regocijé al saber que le ha-
biamos quitado de en medio.» Rel. d'un capitano spagnuolo,
ap. Ramusio, tomo III, fol. 377.

(2) sLas demostraciones que despues se vieron bien, ma-
niliestan io muy injusta que fue... puesto que todos cuantos
entendieron en ella tavieron despues muy desastradas muer-
tes.» (Naharro, Relacion sumaria, MS.) Gomara usa de un
lenguaje casi idéntico. «No ai que reprehender 4 los que le
mataron, pues el tiempo y sus pecados los castigaron despues;
ca todos ellos acabaron mal.» (Hist. de las Ind. , cap. CXVIIL.)
Segun el primero de estos eseritores, Felipillo pagd sus cri-
menes poco tiempo despues, siendo ahoreado por érden de Al-
magro en la espedicion 4 Chile, donde, como algunos dicen,
«confesd haber variado el sentido de las declaraciones, supo-
niendo que eran contra Atahuallpa las que se dirigian 4 mani-
festar su inocencia.» Oviedo, generalmente dispuesto 4 escu-
sar lor escesos de sus compatriotas , condena tambien su
conducta en la muerte del Inca (véase el Apéndice nim. 10),
muerte que, dice otro contempordneo, «llena de compasion 4
tedo el que tiene una chispa de humanidad en su pecho.» Con-
quista i Pob. del Pird, MS.

(3) De esto da el mas eminente ejemplo Quintana en gu vi-
da de Pizarro (Espaiioles célebres, tomo II), en la cual el es-
critor 2levindose sobre las nieblas de las preocupaciones na-
cionales que 4 menudo ofuscan la vista de sus compatriotas,
sostienencon manoimparcial la balanza de la eritica historica,
Fcom,eua decididamente la conducta de los autores de aque-
las escenas funestas.

(4) Tal era el respetuoso temor que se tenia al Inca, dice
Pizarro, que no necesitaba sino mandarlo para que un peruano
se lanzase & un  vecipicio , se ahorcase ¢ pusiese fin 4 su vida
del modo que se lo mandara. Descub. y Cong. , MS

(5) Oviedo nos dice que el verdadero nombre dellnca era
Atabalive, y que los espafioles le pronunciaban mal, porque
se cuidaban mas de apoderarse de los tesoros que de saber el
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cante sin sucesor cierto, sino que se did 4 entender
4 los peruanos , que una mano mas fuerte que la de
sus Incas habia empufiado el cetro, y que la dinastia
de los hijos del Sol habia desaparecido para siempre.

Siguieron 4 esta conviecion sus naturales conse-
cuencias. Altergse el drden admirable de las antiguas
institueiones tan luego como desaparecid la autoridad
que las protegia y vigilaba. Los indios, rotos los fre-
nos poderosos que hasta entonces los habian sujetado,
se entregaron 4 los mayores escesos. Hubo pueblos

que contenian fueron robados 1 ocultados. El oroy
la plata adquirieron importancia 4 los ojos de los pe-
ruanos luego que estos vieron la que tenian 4 los ojos
de sus conquistadores; y los metales preciosos que
antes no servian sino para objetos de pompa y osten-
tacion 6 para el adorno de los templos, fueron reco-
gidos y enterrados en las cuevas y en los bosques, de
tal modo, que se alirma que lo escondido escedi6 en
mucho 4 lo que cayé en manos de los espafioles (6).
Las provincias remotas del imperio sacudieron el
yugo de los Incas. Sus grandes capitanes 4 la cabeza
de distantesejércitos se alzaron con ellas. Ruminavi,
gefe que mandaba en las fronteras de Quito , intents
segregar aquel reino del imperio peruano , y restable-
cer su antigua independencia. En una palabra, el
pais se hallaba en ese estado en que lo antiguo va
desapareciendo sin que el nuevo 6rden de cosas haya
podido establecerse todavia, es decir, en un estado
de revolucion.

Los autores de la revolucion, Pizarro y su gente,
permanecian entre lanto en Gaxamalca. Pero el pri-
mer paso del gefe espanol fue nombrar suzesor 4 Afa-
huallpa; pues era mas ficil gobernar 4 nombre de la
autoridad venerada 4 que tan acostumbrados estaban
los indios, y no era dificil encontrar un sucesor 4
aguel soberano. El legitimo heredero de la corona
era un hijo segundo de Huayna Capac llamado Man-
c0, hermano carnal del desgraciado Huascar. Pero
Pizarro no sabia en qué disposicion se hallaba este
principe respecto & los espaiioles, y por consiguiente
no tuvo escriipulo en preferir 4 él un hermano de
Atahuallpa y presentarle 4 los nobles indios como su
futuro Inca. Ninguna noticia tenemos acerca del ea-
rdcter del joven Toparca, que probablemente se re-
sigué sin repugnancia & un destino, que aunque hu-
millante bajo ciertos puntos de vista, eramaselevado
del que podia esperar en el 6rden natural de los su-
cesos. Observéronse en cuanto lo permitian las cir-
cunstancias, las ceremonias ordinarias de la corona~
cionquese usaban en el Perd; el jéven Inca vi6 cenidas
sus sicnes con la borla imperial por la mano de su
conquistador, y recibié el homenaje de sus vasallos
peruanos, los cuales se le tributaron con tanta menor
repugnancia, cuanto que la mayor parte de los que
se hallaban en el campamento pertenecian 4 la faccion
de Quito. Dirigieron despues todos ansiosamente sus
pensamientos al Cuzco, del cual circulaban las mas
sorprendentes noticias entre los soldados , asf como
de sus templos y palacios reales que se decia resplan-
decian con oro y plata. Con la imaginacion asiexal-

lib. VIII, cap. XVL.) Sin embargo, he preferido seguir la au-
toridad de Garcilasso que, como peruano y cercano paricnte
del Inca, debia de estar mejor informado. «Mis compatriotas,
dice, pretendian que los gallos que los espafivles llevaron al
Peri cuando cantaban pronunciaban el nombre de Atahuallpa,
¥ vo y otros muchachos indios cuando ibamos 4 la escuela nos
entreteniamos en remedarlos.» Com. Real, parte I, lib, IX,
cap. XXIIL

(6) «Que lo que el Inca di6 4 los espaiioles, dijo uno delos
nobles indios, Abenaicdzar, conquistader de Quito , era como
un grano de maiz comparado con los montones que tenia de-
lante.» (Oviedo., Hist. de las Indias, MS., parte III, Iib. VIII,
cap. XXIL) Pedro Pizarro, Descub. y Conq., MS., Relacion

nombre de su propietario. (Hist. delas Indias, MS., parte III,

del primer descub. , MS.

quemados, templos y palacios saqueados y los tesoros’
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tada , Pizarro y toda su tropa, que se componia de
cerca de quinientos hombres, de los ¢yuales como una
tercera parle eran de caballerfa ,salieron 4 principlos
de setiembre de Caxarnalca, lugar para siempre me-
morable por haber side teatro de una de las mas es-
trafias y sanguinarias escenas que recuerdala historia.
Todas iban con grande entusiasmo, los de Pizarro
con la esperanza de doblar sus riquezas y los de Al-
magro con la de adquirir otras lanlas como habian
adquirido los primeros conquistadores (1). El jéven
Inca y e! antiguo gefe Challcuchima les acompanaron
en sus literas servidos por numeroso séquito de va-
sallos, y caminando con tanta ostentacion y ceremo-
nia como si se hallaran en verdadera posesion del
er (2).

po'rll‘om(ar)nn el gran camino delos Incas que se esten-
dia entre las elevadasregiones de las cordiller: s hasta
el Cuzco. Era este un camino casi uniforme aungue
conslruido en unas partes con mas y e olras con me-
nos cuidado segun la naturaleza del terreno (3). Unas
veces cruzaha llanos y halagteiios valles que ofrecian
pocos obsticulas al viajero; otras segula el curso de
un torrente que descendia de una montana é iba &
estrellarse en la base de alguna enorme roca dejando
un pequefio espicio donde podia fijarse el pie; otras
en fin donde la sierra era tan fragosa que parecia im-
posible pasar adelante, el camino, acomodado & lazf
sinuosidades naturales del terreno, iba costeandn las
eninencias que hubiera sido imposible subir en linea
recta (4). ;

Pero aunque construida con gran destreza presen—
taba graves obstdculos al paso de la caballeria. En la
montafia habia abiertos escalones ; pero las puntas de
roca lastimaban los cascos de los caballos; y aunque
los ginetes se apeaban v les llevaban por la brida, pa-
decian mucho en los esfuerzos que hacian para apo-
yar los pies (3). El camino estaba construido para
el hombre y para el ligero pie del Hamasy el (iuico
animal de carga que mas ficilmente podia pasar por
6l era la sagaz y segura mula, de que los espafioles no
se habian aun provisto. Por una singular casualidad
la Espaha era el pais que producia mayor numero de
mulas; y asi en breve se proveyeron los conquista-
dores de los animales que parecen haber sido cria-
dos para atravesar los pasos dificultosos de las cordi-
lleras.

Otro obstéculo de los que § menudo se les presen-
taban cran los torrentes profuudos que furiosos se

recipitaban de Jos Andes. Sobre estos forreutes ha-
Eia puentes colgantes de mimbre, frogil malerial que,
al cabo de tiempo, roto por los pesados pies de la ca-
balleria, aument6 con los agujeros que en él se Li-
cieron los peligros y dificultades del paso. En lales
ocasiones:10s espanoles continuaban su camino atra-
vesando los rios en halsas y llevando 4 los caballos &
nado por la brida (6).

Enpmda Ia cslesn)ion del camino hallaron estable-
cidas casas de posla 4 distancias regulares para al-
bergar & los correos del gobierno; y almacenes de

(1) Los primeros conquistadores, segun Garcilasso, fue-
ron muy honrados y respetados por los que llegaron despues,
aunqué en general eran hombres de menos consideracion y
fortuna que estos tltimos. Com. Real, parte I, lib. VII, ca-

itulo IX. yiti=b
¢ 2) Pedro Pizarro, Descub. y Cong. MS.—Naharro, Rela-
cion sumaria, MS.—Pedro Sancho, Rel., ap. Ramusio, to-
mo 111, fol. 400,

(3)'«\-‘3 todo el camino de una traza y anchura hecho &
mano.» Relacion del primer descub. , MS.

(4) «En muchas partes viendo lo que estd delante parece
cosa imposible poderlo pasar.» Relacion del primer descubri-
miento, MS. : ; :

(3) Pedro Sancho, Relacion , ap. Ramusio, tomo 1II, f0-
lio 404. : ; e

g‘ﬁg Ihid. , ubi supra.—Relacion del primer descubrimien-
to MS.

TOMO I.

granos y otros articulos en las principales ciudades,
destinados para los ejéreitos indios. Asilos espaioles
se aprovecharon de la prudente prevision del gobier-
1o peruano. : e
Despues de haber atravesado varias poblaciones
pequenas y otras de alguva nota de las cuales las
priucipales eran Guamachuciio y Guanuco, Pizarro
y su gente al cabo de algun tiempo de fatigosa mar-
cha llegaron 4 la vista del rico valle de Xauxa. La
marcha aunque incémoda noles habia hecho padecer
demasiado, esceplo al cruzar las erizadas cuestas
de las cordillerasque obstruian el camino , asperezas
que hacian resaltar la hermosura de los valles engas-
tados como perlas en aquella elevada region. Al pasar
la montafia les incomod6 bastante el frio; pues para
ue la marcha fuese mas ripida se habian dejado
atras todo el bagaje supérfluo y no llevaban consigo
ni aun tiendas (7). Los frics vientos de las montanas
penetraban el espeso arnés de los soldados; pero los
obres indios, vestidos mas ligeramente y acostuin-
[:radns al clima de los trépicos padecieron mucho.
El espafiol purecia tener cierta osadia de cuerpo co-
mo la que tenia de alma, que le hacia casi no.sentir
los rigores del clima.
No les molestaron enemigos en su marcha; pero
mas de una vez encontraron vestizios de elios en
pueblecitos inmediatos y en arruinados puentes. De
cuando en cuando habian llegado 4 oidos de Pizarro
rumores relativos 4 guerreros gue le seguian las hue-
llas; de cusndo en cuando tambien se habian visto
pequeiias tropas de indios como oscuras nubes al
estremo del horizonte , que se desvanecian al acer~
carse los espatioles; sin embargo, al llegar 4 Xauxa
estas pubes se reuvieron formando una negra masa
de guerreros en la opuesta orilla del rio que atravesa-
ba el valle. . ;

Adeluntironse los espaiioles hicia el rio que au-
meutado con las nieves era entouces de considerable
anchura , aunque no muy profundo. El puente habia
sido destruido; pero los conquisladares sin vacilar se
arrojaron resueltamente al agua y nadando y vadean-
do como mejor pudieron llegaron & lu orilla opuesta.
Desconcertados los indios con esle movimiento que
po habian previsto, pues fiaban en la defensa que les
ofrecia el rio, tomaron la fuga despues de haber he-
cho un impolente dispuro de sus armas arrojadizas.
El miedo di6 alas 4 los fugitives; pero el caballo y su
ginete eran masligeros y los vencedores tomaron san-
grienta venganza de sus enemigos por haberse atre-
vido aun 4 pensar en lu resistencia.

Xauxa era una ciudad muy considerable de Ja cual
va hemos dado noticia al hablar de la visita quela
hizo Hernaudo Pizarro. Eslaba siluada en medio de
un verde valle fertilizado por mil pequenos arroyue-
los que el industrioso agricultor indio hucia salir del
gran rio que atruvesaba mansamente los prados. En
ella hubia varios edificios grandes de piedra tosca y un
templo de alguna nota cn tiempo de los Iocas. Pero el
fuerte brazo del padre Vulverde y de sus compatrio-
tas derrib6 en breve los idolos de su elevado puesto
y puso en su lugar las imdgenes de la Virgen y del
nino.

En Xauxa se propuso Pizarro hacer alto por algu-
nos dias y fundar una colonia espafiola. Creia favora-
ble la posicion para tener en jaque 4 los indios de la
monluna y para establecer al mismo liempo fdciles
comunicaciones con la costa. Entre tanlo delermind
cnviar adelante 4 Solo con un deslacamento de se-
senta caballos para reconocer el pais y recomponer
los puentes destruidos por el enemigo’(8).

(7) «La notte dormirono tutti in quella campagna, senza
coperto alcuno, sopra la neve ne pur hebher souuenimento di
legne ne da mangiare.» Pedro Sancho, Rel., ap. Ramusio,
tomo 111, fol 401.

(8) Carta dela justicia y regimiento dela %Edad deXauxa,
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El activo Soto salié inmediatamente para cumplir
su comision, pero encontrd grandes obstdculos en
su marcha. Las huellas del enemigo eran mas fre-
cuentes & medida que avanzaba. Encontré pueblos
quemados, puentes destruidos, pesadas piedras y
grandes drboles en medio del camino para impedir
la marcha de la caballeria. Al llegar cerca de Bilcas,
ciudad importante en olro liempo aunqueahoraborra-
da det mapa, tuvo que sostener una séria escaramuza
con los indios en un desfiladero, la cual le costi la
vida de dos 6 tres de sus soldados, La pérdida no fue
grande ; pero cualguiera pérdida hacia censacion en
los espafioles por lo poco acostumbrados que estaban
de algun Liempo 4 ajquella parte § que se les opusiese
resistencia.
Continuando mas adelante el capitan espaiiol cruzé
el rio Abancay y las cuudalosus aguas del Apurimac;
y al llegar cerca de la sicrra de Yileaconga supo que
un cuerpo considerable de indios le esperaba en fos
peligrosos pasos de la montana. La sierra estaba 4 al-
gunas leguus del Cuzco; y Soto, deseuvso de llegar
al otro lado de ella antes de que anocheciese, preci-
pitdincaufamente lamarchade sus cansados caballos.
Luego que hubo penetrado completamente entre las
rocas y desfiladeros, una multitud de indios urmados,
saliendo al parceer de las cavernas y espesura de li
sierra llenaron el aire de gritos guerreros, y como
si fucran un Lorrenie de sus montanas, cayeron so-
bre losinvasores mientras estos subian trabajosamente
los escalones abiertos en el camino. Hombres y eaba-
llos quedaron traslornaos con la furia del ataque, y
los que marchaban los primeros retrocediendo sobre
los que iban detras esparcieron la ruina y la conster-
nacion en las filas. Ea vano procurd Soto resteblecer
el 6rden y si posible fuera tomar la ofensiva, Lus ar-
mas arrojadizas cegaban y aturdiun 4 los cabullos y
los indios desesperadus se colgabun de sus piernas
para evitar que siguiesen subiendo por el camino
abierto en la roca. Soto vid que sino liegaba 4 una
plataforma que habia d cierta distancia, todo se per-
dia. Animaudo pues 4 su geute con el antiguo grito
de combale que siempre legaba al corazon del espa-
fiol, hundid las espuelas on {os hijares de su cansado
corcel, y sostenido animosawente por su tropa se ha-
brid paso entre la densa nube de guerreros dispersdn-
dolos d derecha ¢ izquisrda y logrando alfin llegar 4
la ancha plataforma.

Alli como de consentimiento matuo suspendieron
ambas partes el ataque por algunos instantes. Corria
un riachuelo poraguella llanura en el cual los espi-
fioles abrevaron sus caballos; y hubiendo recobrado
los animales aliento, Soto ysu genle dicronuna carga
desesperada d 10s indios. Estos la sostuvieron imper-
térritos y el resultado del combate eru todavia dudoso
cuando las sombras de la noche haciéndose por mo—
mentos mas espesas separaron & los combatientes,

Los espanoles y los indios se refiraron entonces 4
SuS_respeclivos campos, conservando sus puestos 4
tiro de ballesta unos de otros, de modo que las voces
de los guerreros de ambas partes podian elaramente
ser oidas en el silencio de ia noche. Pero eran muy
diferentes las reflexiones que se hacizn cn cada uni
de las huestes : los indios animados con su Lriunfo
momentineo esperaban con confiunza el dia para
completarlo; los espafioles por su parte estahan pro-
porcionaimente desanimados ; no habian previsto lal
espiritu de resistencia en un enemigo hasta entonces
tan pacifice. Varios hombres habian muerto en la pe-
lea; uno de resulias de un golpe que le dié un perua-
no consu hacha de armas'y que le abrié la cahoza
hasta la batha , indicio del buen temple del arma y
B e s Heseu yCong. MS.—Gon. | Pob. el

H v 5 HISE. -y dee: V, lib. 1V , Cap. Xi—
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de la fuerza del brazo que la manejaba (1). Tambien
habian muerto algunes caballos, cuya pérdida fue ca-
si tan sentida como la de los ginetes, por los grandes
gastosydilicultadesqueseoriginaba para trasladarlos
& aquellas distantes regiones. Pocos fueron los hom-
bres y caballos que salieron ilesos de la accion v los
aliados indios padecieron todavia mucho mas, =

Seguu. la pertinacia y cierto 6rden que reinaron en
el alaque, parecia este haber sido dirigido por algun
gefe de esperiencia militar; tal vez por el iudio Quiz-
quiz, que, segun se decia, andaba recorriendo lag
inmediaciones del €uzco con fuerzas considerables,

No obstante, las causas racionales que habia para
temer el resullado del combate del dia siguiente,, So-
to, como gefe de dnimo esforzado, procurd reanimar
d su gente. Dijoles que si habian hecho frente al ene-
migo cuando 1os cabullos estaban cansados y sus pro-
pias fuerzas easi exhautas, seria mucho mas I%cil
vencerle despues de restauradas con el descanso de
una noche; y afiadié que, «confiaba en el Todopo-
deroso que nunca abandonaria 4 sus fisles servidores
en aquel estremo. » Los sucesos justificaron despues
la confianza de Sulo eu este oportuno socorro.

De cuando en cuando en su marcha habia enviado
avisos i Pizarro nolicidndole la situncion amenazas
dora del puis, y al fin, este gefesériamente alarmado,
Lemid que Soto fuese arrollado por las fuerzas supe=
riores del enemigo. Pora evilarlo destacé en su auxi=
lio 4 Almagro con casi todo el resto de la cabulleria
sin darle infanteria para que pudiese caminar mas de
prisa. Este aclivo gefe se adelanté & marchas forza-
dus, estimulado por las noticias que recibia en el
camino, y tuvo la fortuna de llegar al pie de la sierra
de Vilcasonga en Iy misme noche de la accion.

Subedor del combate que acababa de durse sigui6

adelaite sin guerer dar d:scanso 4 los caballos & pesar
de que estaban fatigados en estremo con la larga mar-
cha. La noche era muy oscura, y Almagro temeroso
de tropezar con el campamento enemigo y deseoso al
mismy tiempo de informar & Soto de su legada,
maadd tocar lus trompetas, cuyos acentos penetrando
por los destiladeros de lus montaiias despertaron 4
los soldados de Soto, sonando en sus oidos como la
mas armosiosa misica. A ellos respondieron con sus
coriietas y pronto tuvieron lu satisfaceion de abrazar
4 sus libertadores (2).
Graude [ue el desaliento de las Luestes peruanas
cuindo con la luz del dia descubrieron ¢l nuevo re-
fuerzo con que se habian aumentado las filas de los
espafioles. Era indtil pelear con un enemigo, cuyss
fuerzus aumentaban 4 medida de su necesidad, y que
pureeia terer ¢l poder de multiplicarse cuanjo le
convenia. Asisin intentar nuevo combate se aprove-
charon de la espesa niebli que cubria las colinas
Inferiores pura electuar su retirada y dejar 4 los es-
pafoles franco el paso. Enlonces los dos gefes conli=
auaron su marcha hasta que salieron con sus tropas
de lu sierra, y tomando posicion segura se propusie-
ron esperar en ella lallegada de Pizarro (3).

Entre tanto, el comandante en gefe continuaba
en Xuuxa grandemente alarmado por los avisos que
recibia acerca del estado del pais. Su empresa hasta
entonces lubia encontrado tun pocas dificultades,
que 1o estaba mas preparado que su teniente 4 la re-
sistencia abierla de los indios. No comprendia tal vez
que el eardcter mas pacifico puede al fin irritarse con

~ (1) Pedro Sancho, Relacion, ap. Ramusio, tomo LI,
fol. 405.

(2) Pedro Pizarro, Descub. y Cong. , MS.—Herrera, His-
toria gen. dec. V, lib. V, cap. IIL

. () El encuentro de Soto con los indios le vefieren con mas
0 menos pormenores Pedro Sancho, Rel., ap. Ramusio, to-
mo I, fol. 405.—Conq. 1 Pob. del Pirti, 3S.—Relacion del

Relacion del primer descub., MS.

primer deseub. , MS.—Pedro Pizarro, Descub. y Gong., MS.,
todos los cuales pertenecian al ejército.

LA CONQUISTA DEL PERU. 125

la opresion, y que la muerte del Inca, 4 quien los in- |
dios miraban con tanto respeto y veneracien, podia
ser un estimulo poderoso para sacarles de su apalia. l

Las noticias que despues recibio de la retirada de |

aquellos sitics magnificos que tan 4 menudo se
encuentren como enclavados ea medio de los An=
des, y cuya belleza resallaba mas por el contraste
que hacia con los cerros [ragosos que le rodeaban.

las peruanos le llenaron por tanto de satisfaccion, ¥ | Afrayesdhale un rio, que rezando el suelo mantenia

mand6 que se dijesen misas y se diesen gracias al
cielo, «rue se habia mostrado tan propicio 4 los cris-
tianos en toda aquella grande empresa. » El espafiol
fue siempre un cruzado. Era en el siglo xvi lo que
Corazon de Leon ¥ sus valientes caballeros eran en el
siglo-xui, con la diferencia de que estos peleaban por
la cruz y por la gloria, y el espafiol por el oro y por
la cruz. El espiritu caballeresco se habia resfriado un
poco ante el espiritu mercantil ; pero €l fuego del
entusiasmo religioso todavia ardia tan vivo bajo la
cotz de malla del conquistador de América ; como
ardi6 en otro tiempo bajo la armadura de hierro-del
soldado de Palestina. i s

Parecia probable que alguna persova de autoridad
hubiese organizado 6 4 lo menos ordenado la resis-
tencia de los indios, y las sospechas recayeran sobl:e
el cautivo gefe Challcuchima, el cual fue acusado de
mantener correspondencia secreta con su confede-
rado Quizquiz. Pizarro pasé 4 verse con el noble in-
dio, v acusdndole de autor de la conspiracion, le
echd en cara, como antes habia hecho con el Inca,
su ingratitud con los espafioles que tan genergsa-
mente le habian tratado, v concluy6 asegurdndole
que sino hacia que los peruanos depusiesen Jas ar-
mas v se sometiesen inmediatamente, le haria que-
mar vivo tan luego como llegasen al campamento de
Almagro (1). :

El gefe indio escuché esta terrible amenaza con la
mayor serénidad. Negd haber tenido comunicacion

en €] una alfombra perpétua de verdor y la rica F
Jozana vegetacion le daba el aspecto de un jardin cul-
tivado. La hermosura del sitio y su temple delicioso
le hacian muy & ]‘J‘:'Opfﬁllﬂ para residencia de los no-
bles pernanos, 108 cuales tenian en las laderas de
los montes casas de campo, que les proporeiona-
han agradable mansion durante los calores del es-
e Qs barzo, el centro del valle estaba desfi-
tio (5). Sin embargo, el cen | .
gurado por un pantano cje cierta estension p]"n(]uﬁld:t]
?mr las frecuentes avenidas det rio, pero Ia industria
de los arquitectos indios habia ca_nstrmdo un sél;du
arrecife de grandes piedras, unido ‘con el camino
real que atravesaba en toda su latitud el pantano (6)-
En este valle hizo alto Pizarro por algunos dias,
para dar descanco d sus tropas y municionarlas en
los bien provistos almacenes u!el-os Ineas. Su primer
acto [ue formar causa 4 Challcuchima, si causa
suede llamarse un procedimiento en que la sentencia
se di6 la mano con la acusacion. No sabemos de qué
naturaleza eran los testimonios que se alegaron en su
contra, solo si que foecon .&'uhc]enlles para que los
capitanes espafioles Jé dec'arasen culpado. Ni es en-
teramente increible f{l!t’_Chul[Cl‘.cl_il'rm hubiese esti—
mulado secretamente la insurreccion del pueblo para
aleanzar su libertad y la x‘u_z su_pais. Fue cou‘dena_dn
4 ser quemado vivo €n aguel sitio, «sentencia, d:cle
Herrera, que parecid & algunos demasizdo cruel,
pero los que se rigen por mmnes‘de alta politica no
atienden 4 pinguna otra (7). » No sabemos por qué

ninguna con sus compatriotas, y dijo, que hallin- | adoptaban los espaioles cqa)u. p:}l;]nfr“e;cem f)srfeug]glwi%?
dose prisionero no podia , mientras lo estuviese , ha- cruel de ejecucion ,rf! ﬂ? _Ei"'((]if‘ e klan‘t)icgu i
cer que se sometieran. Despues guardd un obstinado | dio era infiel, ¥y .e._l l,“(f'o ! L;. 5 LdY N rt?\dsi{u
silencio y Pizarro no le volvié 4 hablar del asun- | haber sido cﬂu.‘slflle‘l'd ‘Or'e»]e‘l men tjno . lginleqtin-
to (-’J, pero le someli6 4 la custodia de una fuerte | para dar mllleﬂ[: diluseiru1lelr:l;ume[ﬂolaspre R i
guardia y mandé ponerle grillos, procedimiento de | guible llama. que les €] g

mal agiiero, pues habia sido el precursor de la | nales.

muerte de Atahuailpa.

Antes de salir de Xauxa sucedié una desgracia d

El padre Valverde acompaié al gefe peruano al
patibulo, el cual presencié ansioso de aprovechar

los espafioles con la muerte de su hechura el jéven | aquellos terribles 1_110n:_9|1ﬁ0!s Pr?gli:;ﬁﬁii%glgo%grésoi‘l
Inca Toparca. Las sospechas recayeron tambien so- [ version de la victima. I‘n; ole L_“e O et
bre Challeuchima 4 quien ya atribuian los espaiioles | terrible destino del infie ;4 qu ]nS inLethlesB L
todo 1o malo que les sucedia (3). Sintié mucho Pi- | hautismo pn&m;’{ _prfr‘ﬂrf.l“ﬁd?_ a-rometiem c{fmmu-
zarro esta muerte , pues perdia con ella la oportuni- | del Paraiso (8)- Z\u'parf!ce t]l'lt‘- :trp i o
dad de cubrir sus actos futuros con aquelfa sombra | tacion alguna de la pena en est :

de soberania (4).

argumentos se dirigian 4 un corazon de bronce, v el

I ! e S5 frigme 1e no entendia la reli-
Pizarro consideré lo mas prudente , no aventurarse indio respondid fr 1:"}"‘ Hig i)“l?l s :rdnu-ircele ue no
& perder sus lesoros llevindolos consigo; y los dej6 | gion de los hlancos (9).» Debe p darsele q

por tanto en Xauxa hajo la custodia de cuarenta sol
dados que se quedaron alli de guarnicion. Ningu
acontecimiento de importancia ocurrid en ei camino
y reunidas las fuerzas de Pizarro con las de Almagr:
y Soto , penetraron en el valle de Xaquixaguama

- | comprendiese las hellezas de una fé que segun se ha
visto le produjo fan amargos frutos. l:,n_medlo dp sus

tormentos mostrd el valor caracteristico del indio
> | americano, cuya facultad de sufrir triunfa del poder
i | de persecucion de sus enemigos, y murié invocando

1 D »achacamac. Sus propios soldados
unas einco leguas.del Cuzco. Era este valle uno de | el nombre de Pachacamac. Sus prop

reunieron los haces para alimentar las llamas que le

(1) Pedro Pizarro, Descub. y Cong., MS.—Pedro Sancho, consumieron (10).

Rel., ap. Ramusio, tomo IIT, fol. 406.
(2) Ibid., ubi supra.
(3) Segun la carta dirigida al emperador por el ayunta

miento de Xauxa, parece que ni awi las tropas llegaron 4 con-

vencerse del crimen de Challenchima. «Piblieo fue, aunqu

Poco despues de este trigico acontecimiento , sor-
prendi6 4 Pizarro la visita de un noble peruano que

e (3) «Auia en este valle muy sumpluoso aposentos ¥ ricos,

dello no ubo averiguacion ni certenidad, que el capitan Cha- | adonde los efiores del (‘.'yg['o_,n.:nllacr;l:: l(\il(l}gtl‘ sus placeres y so-
liconimax le abia dado ierbas 5 4 beber con que murid.» Carta | lazos.» (Cieza de Leon, Lronica, cap. Atd.

dela Just. y Reg. de Xauxa, MS.

{6) Cieza de Leon, Cronica, cap. XCI.

(4) Segun Velasco, Toparca, 4 quien llama por otro nom- (7) Hist. general, dec. V,, lib. V1. cap. IIL

bre , rasgo con desprecio la diadema que le diera Pizarro,
muri6 de dolor 4 las pocas semanas. (Hist. de Quito, tomo

y (8) Pedro Sancho, Relacion, ap. Ramusto , tomo I, f6-
I, | leo 406.

pig. 377.) Este escritor, que era un jesuita de Quito. parece (9) Ibid.,loc. cit.

que se creia obligado 4 defender 4 Atahuallpa y su famiiia,

(10) Thid., loc. cit.—Pedro Pizarro, Descubrimientoy Con-

como si espresamente se-le hubiese encomendado su defensa. quista, MS.

Sus testimonios, cuando consiente en presentar algunos, raras

Fl manuserito del antiud oonquistador estd muy deterio-

veces vienen en apoyo de sus dichos, de modo que puedan rado en esle pasage, y gran parte de su narracion estd com-

inspirarnrnos eonfianza en su exactitud.
TOMO 1.

pletamente horrada. s




